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DECYZJA RADY (UE) 2025/1302
z dnia 17 czerwca 2025 r.

w sprawie stanowiska, ktére ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w Radzie Partnerstwa
ustanowionej Umowg o handlu i wspélpracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wspélnota
Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pélnocnej, z drugiej strony, w odniesieniu do decyzji Rady Partnerstwa nr 2/2025

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 194 ust. 2 w zwigzku z art. 218 ust. 9,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Umowa o handlu i wspélpracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej, z jednej strony,
a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej, z drugiej strony (zwana dalej ,umowa o handlu
i wspolpracy” lub ,Umowg”) zostala zawarta przez Uni¢ na mocy decyzji Rady (UE) 2021/689 () i weszla w zycie
w dniu 1 maja 2021 r., przy czym byla tymczasowo stosowana od dnia 1 stycznia 2021 r.

(2)  Zgodnie z art. 519 lit. b) umowy o handlu i wspdlpracy Rada Partnerstwa ustanowiona na mocy Umowy moze
przyjmowal decyzje w celu dokonania interpretacji postanowiefi czeéci drugiej Umowy.

(3)  Zgodnie z art. 331 ust. 2 Umowy w okresie od dnia 1 lipca 2026 r. do dnia 31 grudnia 2026 r. Rada Partnerstwa
moze podjaé decyzje o przedtuzeniu stosowania tytutu VIII do dnia 31 marca 2027 r.

(4)  Rada Partnerstwa ma przyja¢ na swoim nastepnym posiedzeniu lub w drodze procedury pisemnej decyzje w sprawie
interpretacji i wykonania art. 331 ust. 2 umowy o handlu i wspélpracy.

(5) Nalezy ustali¢ stanowisko, ktére ma zosta¢ zajete w imieniu Unii w Radzie Partnerstwa w kwestii interpretacji
i wykonania art. 331 ust. 2 umowy o handlu i wspdlpracy,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, ktére ma zosta¢ zajete w imieniu Unii w Radzie Partnerstwa ustanowionej Umowa o handlu i wspélpracy
miedzy Unig Europejska i Europejska Wspodlnota Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pélnocnej, z drugiej strony, w kwestii interpretacji i wykonania art. 331 ust. 2 Umowy, jest okreslone
w projekcie decyzji Rady Partnerstwa dolagczonym do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

() Decyzja Rady (UE) 2021/689 z dnia 29 kwietnia 2021 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Umowy o handlu i wspétpracy miedzy
Unig Europejska i Europejska Wspdlnotg Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii
Péinocnej, z drugiej strony, oraz Umowy miedzy Unig Europejska a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pélnocnej w sprawie procedur bezpieczenistwa na potrzeby wymiany i ochrony informacji niejawnych (Dz.U. L 149 z 30.4.2021,
s. 2, ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/689/0j).
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Sporzadzono w Luksemburgu dnia 17 czerwca 2025 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgca

P. HENNIG-KLOSKA
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PROJEKT

DECYZJA NR 2/2025 RADY PARTNERSTWA USTANOWIONE] UMOWA O HANDLU
I WSPOLPRACY MIEDZY UNIA EUROPEJSKA I EUROPEJSKA WSPOLNOTA, ENERGII
ATOMOWE], Z JEDNEJ STRONY, A ZJEDNOCZONYM KROLESTWEM WIELKIE] BRYTANII
I IRLANDII POENOCNEJ, Z DRUGIE]J STRONY

z dnia ...

w sprawie interpretacji art. 331 ust. 2 Umowy o handlu i wspélpracy miedzy Unig Europejska
i Europejska Wspélnotg Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej
Brytanii i Irlandii Péinocnej, z drugiej strony, oraz przedluzajaca stosowanie czesci drugiej dzial
pierwszy tytul VIII, dotyczacy energii, tej Umowy

RADA PARTNERSTWA,

uwzgledniajac Umowe o handlu i wspdétpracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wspodlnota Energii Atomowej, z jednej
strony, a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Polnocnej, z drugiej strony (zwana dalej ,Umowa”),
w szczeg6lnosci jej art. 519 lit. b) oraz art. 331 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z art. 331 ust. 1 umowy o handlu i wspdlpracy cze$¢ druga dzial pierwszy tytul VII tej Umowy
(wtytul VIII") przestaje mie¢ zastosowanie z dniem 30 czerwca 2026 r.

(2)  Zgodnie z art. 331 ust. 2 Umowy w okresie od dnia 1 lipca 2026 r. do dnia 31 grudnia 2026 r. Rada Partnerstwa
moze podja¢ decyzje o przedtuzeniu stosowania tytutu VIII do dnia 31 marca 2027 r.

(3)  Sytuacja, w ktorej Rada Partnerstwa moglaby przyja¢ decyzje w sprawie przedluzenia stosowania tytutu VIII dopiero
po tym, jak tytul ten przestanie obowigzywac, moglaby doprowadzi¢ do przerwania jego stosowania, a tym samym
do niepewnosci co do ram prawnych majacych zastosowanie do handlu i inwestycji migdzy Unig Europejska
a Zjednoczonym Krélestwem w obszarze energii i surowcow.

(4 Aby zagwarantowal pewnos¢ i przewidywalno$¢ prawa, nalezy zatem przyjaé decyzje interpretujgcg art. 331 ust. 2
Umowy, zgodnie z ktérg decyzj¢ Rady Partnerstwa o przedtuzeniu stosowania tytutu VIII do dnia 31 marca 2027 r.
mozna przyja¢ przed dniem 1 lipca 2026 r. pod warunkiem, ze stanie si¢ ona skuteczna dopiero z dniem 1 lipca
2026 r.

(5)  Celem tytulu VIII jest ulatwienie handlu i inwestycji miedzy Unig Europejska a Zjednoczonym Krélestwem
w obszarze energii i surowcOw oraz wspieranie bezpieczenstwa dostaw i zréwnowazenia Srodowiskowego,
w szczegblnosci przyczynianie si¢ do przeciwdzialania zmianie klimatu w tych obszarach.

(6)  Aby osiagnac cele okreslone w tytule VIII, zar6wno Unia Europejska, jak i Zjednoczone Krélestwo powinny
kontynuowaé wspotprace w dziedzinie energii poprzez stosowanie postanowieri tego tytulu.

(7) Zainteresowanym stronom w dziedzinie energii nalezy zapewnic stabilne i przewidywalne ramy prawne dotyczace
kontynuacji takiej wsp6tpracy, ktéra ulatwia prowadzenie dzialalno$ci gospodarczej i zapewnia stabilno$¢ rynku.

(8)  Nalezy zatem przyja¢ decyzje w sprawie stosowania tytutu VIII do dnia 31 marca 2027 r,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Art. 331 ust. 2 umowy o handlu i wspdlpracy interpretuje si¢ w ten sposéb, ze decyzje o przedtuzeniu do dnia 31 marca
2027 r. stosowania czeSci drugiej dzial pierwszy tytul VI umowy o handlu i wspélpracy mozna przyjaé przed dniem
1 lipca 2026 r., pod warunkiem ze stanie si¢ ona skuteczna dopiero z dniem 1 lipca 2026 r.
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Artykut 2

Stosowanie cze¢sci drugiej dzial pierwszy tytul VIII umowy o handlu i wspélpracy przedtuza si¢ do dnia 31 marca 2027 r.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

Art. 2 wchodzi w zycie z dniem 1 lipca 2026 r.

Sporzadzono w Brukseli i Londynie dnia ... 2025 1.

W imieniu Rady Partnerstwa
Wspdtprzewodniczgcy
Maros SEFCOVIC
Nick THOMAS-SYMONDS
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